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Rektor Slovenskej technickej univerzity v Bratislave a rektor Ekonomickej univerzity v Bratislave 

vydávajú 

nasledovnú spoločnú smernicu rektorov 

Pravidlá zabezpečovania kvality pri spoločných študijných programoch v 
rámci konzorcia STUBA-EUBA 

 

Článok 1 

Úvodné ustanovenia 

1. Smernica rektorov „Pravidlá zabezpečovania kvality pri spoločných študijných programoch v rámci 
konzorcia STUBA-EUBA“ (ďalej len „smernica“) upravuje pravidlá pre návrh, schvaľovanie, 
monitorovanie a úpravu spoločných študijných programov (ďalej aj „SŠP“) uskutočňovaných v 
spolupráci Slovenskej technickej univerzity v Bratislave (ďalej aj „STU“) a Ekonomickej univerzity 
v Bratislave (ďalej aj „EUBA“) v súlade s čl. 2 ods. 2 pís. b)  zakladateľskej zmluvy Konzorcia 
univerzít STUBA – EUBA1.  

2. SŠP je študijný program vytvorený a uskutočňovaný v spolupráci oboch vysokých škôl (ďalej aj 
„spolupracujúce vysoké školy“ alebo samostatne „spolupracujúca vysoká škola“) na základe 
písomnej dohody o podmienkach spolupráce pri zabezpečovaní spoločného študijného programu 
vysokoškolského štúdia (ďalej „dohoda“) v súlade s § 54a zákona č. 131/2002 Z. z. o vysokých 
školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej „zákon 
o vysokých školách“).  

3. STU a EUBA vytvárajú spoločné študijné programy v súlade so zákonom č. 269/2018 Z. z. 
o zabezpečovaní kvality vysokoškolského vzdelávania a o zmene a doplnení zákona č. 343/2015 Z. 
z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon o zabezpečovaní kvality“) v rozsahu priznaných práv vytvárať, uskutočňovať a 
upravovať študijné programy v príslušných študijných odboroch a stupňoch. Pri posudzovaní, 
schvaľovaní a uskutočňovaní SŠP sa uplatňujú Štandardy pre študijný program a Štandardy pre 
vnútorný systém zabezpečovania kvality vysokoškolského vzdelávania a vzdelávacích programov 
vedúcich k získaniu mikroosvedčenia vydané Slovenskou akreditačnou agentúrou pre vysoké 
školstvo. 

4. V prípade uplatňovania iných sektorových alebo medzinárodných akreditačných štandardov 
(napr. EUR-ACE, AACSB) spolupracujúce strany dohodnú povinnosti partnerov v príslušnej dohode 
o podmienkach spolupráce pri zabezpečovaní spoločného študijného programu.  

5. SŠP musia byť v súlade s pravidlami vnútorných systémov oboch vysokých škôl, pričom sa 
rešpektujú najmä: 

a) Pravidlá pre vnútorný systém zabezpečovania kvality vysokoškolského vzdelávania na EU 
v Bratislave (vnútorný predpis č. A/1/2025) a súvisiace metodiky, 

b) Vnútorný systém zabezpečovania kvality vysokoškolského vzdelávania na STU a súvisiace 
usmernenia, 

 
1 Zakladateľská zmluva záujmového združenia právnických osôb - konzorcia vysokých škôl s názvom Konzorcium univerzít STUBA - EUBA, 
konzorcium vysokých škôl (https://www.crz.gov.sk/data/att/6534190.pdf) 

https://www.crz.gov.sk/data/att/6534190.pdf
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c) V prípade medzinárodnej spolupráce sa súčasne uplatňujú Štandardy pre zabezpečovanie 
kvality spoločných študijných programov v Európskom priestore vysokoškolského 
vzdelávania (EHEA), 

a) V prípade kolízie medzi vnútornými predpismi spolupracujúcich vysokých škôl v konkrétnych 
procesných úkonoch sa postup pre SŠP upravuje v dohode o podmienkach spolupráce pri 
zabezpečovaní spoločného študijného programu. 

6. Cieľom smernice je zabezpečiť, aby SŠP spĺňali kritériá schvaľovanie študijných programoch 
oboch vysokých škôl a reflektovali ich strategické ciele.  

 

 

Článok 2 

Slovník pojmov 

1. Akreditácia spoločného študijného programu – oprávnenie spolupracujúcich vysokých škôl 
uskutočňovať spoločných študijný program a udeľovať jeho absolventom zodpovedajúci 
akademický titul. Inštitucionálna akreditácia oprávnenie vysokej školy samostatne vytvárať 
a upravovať študijné programy v jednotlivých odboroch a stupňoch štúdia.  

2. Cieľ vzdelávania študijného programu – schopnosť študenta v čase ukončenia študijného 
programu. Je dosahovaný prostredníctvom verifikovateľných/merateľných výstupov vzdelávania. 
Vzdelávacími výstupmi je súbor vedomostí, zručností a kompetencií, ktoré študent dosiahne 
štúdiom študijného programu a predmetu. 

3. Orgán schvaľovania študijného programu – je najvyšší rozhodovací orgán vnútorného systému 
zabezpečovania kvality, ktorý riadi priebeh vnútorného hodnotenia a schvaľovania študijných 
programov. Rozhoduje o žiadostiach o schvaľovanie, úpravu alebo zrušenie študijných 
programov. Na EUBA je týmto orgánom Rada pre vnútorné hodnotenie kvality na EU v Bratislave 
(ďalej aj „Rada kvality EU“). Na STU je týmto orgánom Rada pre vnútorný systém zabezpečovania 
kvality na STU (ďalej aj „Rada VSK STU“).  

4. Profilový predmet – predmet študijného programu, ktorý zásadným spôsobom prispieva 
k dosiahnutiu profilu absolventa (cieľov a výstupov vzdelávania) a súvisí s teoretickým 
a metodologickým základom príslušnej oblasti vzdelávania.  

5. Register študijných programov – podľa § 54b zákona o vysokých školách je slúži najmä na 
štatistické účely, rozpočtové účely, evidenciu akreditovaných študijných programov a ich 
aktuálneho stavu a monitorovanie podmienok, za ktorých sa uskutočňujú akreditované študijné 
programy. Študijný program sa stáva akreditovaným študijným programom zápisom do registra 
študijných programov.  

6. Spoločná rada študijného programu – orgán zodpovedný za tvorbu, rozvoj a priebežné 
monitorovanie kvality a úpravy príslušného spoločného študijného programu. Je zložený zo 
zástupcov akademickej obce oboch vysokých škôl, študentov a zástupcov praxe. Spoločná rada 
študijného programu plní v spoločnom študijnom programe úlohy Rady študijného programu na 
STU a Programovej rady na EUBA v súlade s vnútornými predpismi oboch vysokých škôl.  

7. Spoločný študijný program  – Spoločný študijný program je študijný program uskutočňovaný 
dvoma a viacerými vysokými školami. Po riadnom skončení spoločného študijného programu STU 
a EUBA vydajú spoločné doklady o absolvovaní štúdia alebo každá vysoká škola vydá samostatné 
doklady o absolvovaní štúdia. Ak sa spoločný študijný program uskutočňuje v kombinácií dvoch 
študijných odborov a niektorá zo spolupracujúcich vysokých škôl nie je oprávnená na 
poskytovanie vysokoškolského vzdelania príslušného stupňa v oboch študijných odboroch, 
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spolupracujúce vysoké školy vydajú spoločné doklady o absolvovaní štúdia. Spôsob vydávania 
dokladov o absolvovaní štúdia upravený v Dohode o podmienkach spolupráce pri zabezpečovaní 
spoločného študijného programu vysokoškolského štúdia.  

8. Spolupracujúce fakulty – fakulta STU a fakulta EUBA, zodpovedajúce za zabezpečovanie kvality 
časti spoločného študijného programu, uskutočňovaného na fakulte, pričom je dohodou určená 
z pohľadu študenta domovská fakulta/vysoká škola a partnerská fakulta/vysoká škola. Domovská 
fakulta/univerzita organizuje priebeh štúdia v rozsahu dohody.  

9. Učitelia zabezpečujúci profilový predmet  – učitelia, ktorí zodpovedajú za profilový predmet, 
vedú prednášky a iné ťažiskové vzdelávacie činnosti predmetu a zodpovedajú za činnosti 
zabezpečovania kvality v predmete a za rozvoj predmetu tak, aby boli dosahované požadované 
výstupy vzdelávania študijného programu. Pôsobia v príslušnom, alebo súvisiacom odbore na 
funkčnom mieste profesora alebo na funkčnom mieste docenta a pracujú na vysokej škole na 
ustanovený týždenný pracovný čas. V profesijne orientovaných študijných programoch sú 
skúsenými odborníkmi z príslušného odvetvia hospodárstva a môžu pôsobiť aj na kratší pracovný 
čas. Učitelia zabezpečujúci profilové predmety SŠP predkladajú výstupy tvorivých činností v súlade 
s bodom 4 čl. 2 Dodatku č. 1 Štandardov pre študijných program.  

10. Úprava študijného programu – zmena študijného programu v rozsahu § 2 pís. j) zákona o 
zabezpečovaní kvality, alebo zmena osoby zodpovednej a spoluzodpovednej za študijný program, 
ktorá môže byť realizovaná po schválení Radou VSK STU a Radou kvality EU v závislosti od typu 
úpravy a v súlade s Dohodou o podmienkach spolupráce pri zabezpečovaní spoločného študijného 
programu vysokoškolského štúdia  

11. Úroveň tvorivých činností - v spoločnom študijnom programe za každú jeho časť zabezpečovanú 
spolupracujúcou vysokou školou preukazujú traja učitelia zabezpečujúci profilové predmety 
výsledky tvorivej činnosti2, pričom úroveň tvorivej činnosti týchto učiteľov musí dosahovať 
minimálne významnú medzinárodnú úroveň pre 3. stupeň štúdia, medzinárodne uznávanú úroveň 
pre 2. stupeň štúdia a národne uznávanú úroveň pre 1. stupeň štúdia. Za každého z týchto učiteľov 
sa predkladá 5 výstupov tvorivej činnosti, z toho aspoň 2 z posledných 6 rokov. 

12. Výstup vzdelávania – podrobná charakteristika toho, čo osoba, ktorá absolvuje študijný program, 
vie, chápe a je schopná vykonať pri ukončení procesu vzdelávania; miera jeho plnenia musí byť 
merateľná a verifikovateľná  

13. Zodpovedné osoby –  Osobou zodpovednou za uskutočňovanie, rozvoj a zabezpečovanie kvality 
spoločného študijného programu (zodpovednou osobou) je jeden z učiteľov zabezpečujúcich 
profilové predmety v časti spoločného študijného programu domovskej fakulty, ktorý predkladá 
výstupy tvorivej činnosti v príslušnom študijnom odbore podľa čl. 7 Štandardov pre študijných 
program. Osobou spolu-zodpovednou za uskutočňovanie, rozvoj a zabezpečovanie kvality 
spoločného študijného programu (spoluzodpovedná osoba) je jeden z učiteľov zabezpečujúcich 
profilové predmety v príslušnej časti spoločného študijného programu na partnerskej fakulte a 
predkladajúcich výstupy tvorivej činnosti v príslušnom študijnom odbore. Zodpovedná aj 
spoluzodpovedná osoba pôsobia v príslušnom alebo súvisiacom študijnom odbore na funkčnom 
mieste profesora (alebo v prípade I. stupňa štúdia na funkčnom mieste docenta) a pracujú na 
vysokej škole na ustanovený týždenný pracovný čas.  

14. Zrušenie spoločného študijného programu – procesný úkon, pri ktorom každá zo 
spolupracujúcich vysokých škôl na návrh príslušných fakúlt a po schválení Radou kvality EU 
a Radou VSK STU vyznačí v registri študijných programov zrušenie študijného programu. Tento 
úkon znamená skončenie platnosti oprávnenia uskutočňovať daný študijný program.  

 
2 Postupuje sa podľa časti V. Metodiky SAAVŠ na vyhodnocovanie štandardov.  
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Článok 3 

Štruktúry zabezpečovania kvality  

1. Každý SŠP ma určenú zodpovednú osobu za SŠP a spolu-zodpovednú osobu za SŠP. Zodpovedná 
a spoluzodpovedná osoba zodpovedajú za rozvoj a zabezpečovanie kvality SŠP v súlade s touto 
smernicou. Dekan domovskej fakulty vymenuje zodpovednú osobu. Dekan partnerskej fakulty 
vymenuje spoluzodpovednú osobu.   

2. Pre každý SŠP sa zriaďuje jedna spoločná rada spoločného študijného programu (ďalej aj „SRSŠP“). 

3. SRSŠP je vytváraná na princípe proporcionality, pričom zloženie zodpovedá aspoň minimálnym 
požiadavkám vnútorných predpisov STU a EUBA. SRSŠP má najmenej deväť členov, dvoch učiteľov 
profilových predmetov z STU a dvoch z EUBA, aspoň dvoch študentov, aspoň troch zástupcov 
zamestnávateľov, priemyselných partnerov, absolventov. Ďalšími členmi môžu byť tvoriví 
zamestnanci iných vysokých škôl a výskumných inštitúcií. 

4. Predsedom SRSŠP je zodpovedná osoba spoločného študijného programu. Podpredsedom je 
spoluzodpovedná osoba, alebo jeden z členov spoločnej rady spoločného študijného programu za 
partnerskú fakultu. Dekan domovskej fakulty vymenuje predsedu a členov spoločnej rady 
spoločného študijného programu za domovskú fakultu. Dekan partnerskej fakulty menuje 
podpredsedu a členov spoločnej rady spoločného študijného programu za partnerskú fakultu.  

5. Členstvo v spoločnej rade spoločného študijného programu zaniká zrušením spoločného 
študijného programu alebo dňom, keď člen prestal plniť predpoklady, na základe ktorých bol 
vymenovaný za člena spoločnej rady študijného programu; dňom vzdania sa členstva alebo dňom, 
ku ktorému bol odvolaný dekanom príslušnej spolupracujúcej fakulty.  

6. Spoločná rada spoločného študijného programu je uznášaniaschopná, ak je na zasadnutí prítomná 
nadpolovičná väčšina všetkých jej členov. Uznesenie sa prijíma, ak zaň hlasuje nadpolovičná 
väčšina členov každej vysokej školy. 

7. Predseda a podpredseda SRSŠP zabezpečujú doručovanie žiadostí a komunikáciu s orgánmi 
schvaľovania spolupracujúcich vysokých škôl. Predseda SRSŠP zasiela v súlade s platnými 
uzneseniami SRSŠP žiadosti týkajúce sa spoločného študijného programu orgánom schvaľovania 
domovskej vysokej školy podľa postupov domovskej vysokej školy. Podpredseda SRSŠP zasiela 
v súlade s uznesením žiadosti týkajúce sa spoločného študijného programu orgánom schvaľovania 
partnerskej vysokej školy podľa postupov partnerskej vysokej školy. 

8. Schvaľovanie spoločných študijných programov, úprav spoločného študijného programu 
a zrušenia spoločného študijného programu je realizované na spoločnom zasadnutí Rady VSK STU 
a Rady kvality EU.  

 

Článok 4 

Návrh spoločného študijného programu  

1. Zámer nového SŠP pripravujú spoločne kandidáti na zodpovedné osoby oboch vysokých škôl.  

2. Zámer musí byť prerokovaný a schválený vo vedeckej rade dotknutej fakulty STU. 

3. Po schválení zámeru dekani príslušných fakúlt vymenujú zodpovedné osoby a členov spoločnej 
rady SŠP podľa bodu 4 predchádzajúceho článku.  

4. SRSŠP pripraví návrh nového spoločného študijného programu a súvisiacu dokumentáciu:  

b) Opis spoločného študijného programu a súvisiace prílohy. 
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c) Dohodu o podmienkach spolupráce pri zabezpečovaní spoločného študijného programu. 
d) Samohodnotiacu správu. 
e) Záznam o schválení návrhu SRŠP. 

5. Predseda SRSŠP zasiela v súlade s platnými uzneseniami SRSŠP žiadosť o akreditáciu spoločného 
študijného programu orgánom schvaľovania domovskej vysokej školy podľa postupov domovskej 
vysokej školy. Podpredseda SRSŠP zasiela v súlade s uznesením žiadosť orgánom schvaľovania 
partnerskej vysokej školy podľa postupov partnerskej vysokej školy.  

 
 

Článok 5 

Schvaľovanie spoločných študijných programov 

1. Rada VSK STU a Rada kvality EU zriaďuje na posudzovanie spoločných študijných programov 
spoločné pracovné skupiny (ďalej aj „SPS“), ktoré slúžia v procese schvaľovania spoločných 
študijných programov ako poradný orgán. SPS sa vytvárajú na princípe proporcionality vo vzťahu 
k spolupracujúcej vysokej škole a k študijnému odboru. Zloženie SPS zodpovedná aspoň 
minimálnym požiadavkám vnútorných systémov oboch spolupracujúcich vysokých škôl. Jej 
zloženie musí zahŕňať najmenej dvoch odborníkov z praxe, najmenej dvoch externých 
akademických pracovníkov v príslušnom alebo súvisiacom študijnom odbore (pričom pri 
posudzovaní spoločných študijných programov tretieho stupňa musí byť aspoň jeden zo 
zahraničia), najmenej dvoch študentov druhého alebo tretieho stupňa štúdia v príslušnom alebo 
súvisiacom študijnom odbore, najviac troch interných akademických zamestnancov.  

2. Predsedom SPS je člen SPS, nominant domovskej vysokej školy. Podpredsedom SPS je člen SPS, 
nominant partnerskej vysokej školy. Predseda spoločnej pracovnej skupiny riadi jej rokovania a 
zodpovedá za jej činnosť. 

3. Členom spoločnej pracovnej skupiny nesmie byť osoba, ktorá je v konflikte záujmov 
s predkladateľom návrhu alebo je zainteresovaná na príprave či uskutočňovaní spoločného 
študijného programu, ktorého sa žiadosť týka. 

4. Členov spoločnej pracovnej skupiny vymenuje predseda Rady kvality EU a predseda Rady VSK STU 
podľa príslušnosti. 

5. Členovia SPS posudzujú súlad spoločného študijného programu, vrátane úrovne tvorivej činnosti, 
v rozsahu odbornosti v príslušnom študijnom odbore.  

6. Zasadnutia spoločnej pracovnej skupiny sú neverejné. Spoločná pracovná skupina je 
uznášaniaschopná, ak je prítomná nadpolovičná väčšina jej členov. Návrh uznesenia je schválený, 
ak zaň hlasuje nadpolovičná väčšina všetkých členov spoločnej pracovnej skupiny. 

7. Spoločná pracovná skupina posudzuje súlad predloženého návrhu so zákonom o zabezpečovaní 
kvality, príslušnými akreditačnými štandardmi a vnútornými predpismi spolupracujúcich vysokých 
škôl. V prípade nedostatkov môže SPS požiadať predkladateľa o doplnenie návrhu v určenej 
lehote. 

8. SPS vypracováva spoločné stanovisko a návrh uznesenia, ktoré predseda SPS doručí orgánu 
schvaľovania domovskej vysokej školy podľa postupov domovskej vysokej školy. Podpredseda SPS 
doručí stanovisko a návrh uznesenia orgánu schvaľovania partnerskej vysokej školy podľa 
postupov partnerskej vysokej školy. SPS schváli návrh uznesenia, ak zaň hlasuje nadpolovičná 
väčšina všetkých členov SPS.  

9. Schvaľovanie spoločných študijných programov je realizované na spoločnom zasadnutí Rady VSK 
STU a Rady kvality EU. Návrh uznesenia sa považuje za schválený, ak za návrh hlasuje 
nadpolovičná väčšina členov Rady VSK STU a nadpolovičná väčšina členov Rady kvality EU.  
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10. Po schválení domovská vysoká škola zašle ministerstvu doklady potrebné pre zápis spoločného 
študijného programu do registra študijných programov. Priloží názov spolupracujúcej vysokej 
školy a prílohy preukazujúce schválenie spoločného študijného programu partnerskou vysokou 
školou.  

 
 

Článok 6 

Monitorovanie a periodické schvaľovanie  

spoločného študijného programu 

1. SRSŠP vykonáva priebežné monitorovanie spoločného študijného programu a raz ročne hodnotí 
plnenie vzdelávacích cieľov spoločného študijného programu, pričom prijíma podnety z interného 
aj externého prostredia.  

2. SRSŠP pri monitorovaní a hodnotení spoločného študijného programu využíva systém spoločných 
ukazovateľov:   

• podiel študentov v dennej forme štúdia, ktorí skončili štúdium počas prvého roku štúdia alebo 
po prvom roku štúdia zo všetkých novoprijatých študentov v dennej forme štúdia (drop-out 
rate), 

• podiel študentov v dennej forme štúdia, ktorí skončili štúdium v štandardnej dĺžke štúdia z 
počtu všetkých zapísaných študentov v dennej forme štúdia z príslušnej kohorty (success rate),  

• počet prihlášok študentov neprijatých na štúdium študijných programov v dennej forme štúdia 
z celkového počtu prihlášok podaných uchádzačmi o štúdium študijných programov v dennej 
forme štúdia (selectivity rate), 

• počet študentov zapísaných na štúdium študijných programov v dennej forme štúdia z 
celkového počtu prihlášok študentov prijatých na štúdium študijných programov v dennej 
forme štúdia (attractivity rate), 

• spokojnosť študentov s výučbou a podporou počas štúdia – prieskum podľa merania 
predmetovej spätnej väzby domovskej aj partnerskej inštitúcie, 

• spokojnosť študentov so špeciálnymi potrebami - prieskum podľa merania predmetovej 
spätnej väzby domovskej aj partnerskej inštitúcie, 

• podiel vyslaných študentov na mobility do zahraničia z celkového počtu študentov; podiel 
uznaných kreditov z kreditov získaných v zahraničí,  

• podiel zahraničných učiteľov pôsobiacich v programe v SŠP (okrem SŠP so slovenským jazykom 
uskutočňovania). 

V prípade tretieho stupňa štúdia - výsledky doktorandského štúdia:  

• počet publikácií doktorandov v dennej forme štúdia vo WoS alebo Scopus, 

• počet monografií doktorandov v dennej forme štúdia v Nordic list, 

• počet výstupov umeleckej činnosti doktorandov v dennej forme štúdia. 
 

3. SRSŠP v perióde zodpovedajúcej štandardnej dĺžke štúdia predkladá Rade VSK STU a Rade kvality 
EU spoločný študijný program na schválenie. Pri periodickom schvaľovaní spoločného študijného 
programu sa primerane požívajú postupy podľa čl. 5 tejto smernice.  

 
 

Článok 7 

Schvaľovanie úprav spoločných študijných programov 
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1. Návrh na úpravu pripravuje SRSŠP. Predseda SRSŠP a podpredseda SRŠP predložia návrh na 
úpravu dekanom spolupracujúcich fakúlt oboch vysokých škôl, ktorí následne podajú žiadosť o 
posúdenie úpravy príslušnému orgánu schvaľovania.  

2. Schvaľovanie úprav spoločného študijného programu prebieha na spoločnom zasadnutí Rady VSK 
STU a Rady kvality EU, ak si to charakter a rozsah úprav vyžadujú.   

3. Spoločnému schvaľovaniu podliehajú tieto úpravy spoločného študijného programu:  
a) zmena  zodpovednej osoby alebo spoluzodpovednej osoby spoločného študijného 

programu, alebo učiteľa zabezpečujúceho profilový predmet a preukazujúceho výstupy 
tvorivých činností,  

b) zmena profilu absolventa a cieľov vzdelávania,  
c) zmena podmienok na riadne skončenie štúdia, 
d) doplnenie alebo vypustenie povinných predmetov alebo povinne voliteľných predmetov,  
e) úprava informačného listu povinného predmetu alebo povinne voliteľného predmetu okrem 

aktualizácie vyučujúceho, odporúčanej literatúry a druhu, rozsahu a metódy vzdelávacích 
činností. 

4. Úprava SŠP môže byť realizovaná aj po samostatnom schvaľovaní Radou VSK STU a Radou kvality 
EU, pričom povinnosť konať v prvom slede má vysoká škola, ktorej sa zmena týka. Príslušný orgán 
schvaľovania jednej spolupracujúcej vysokej školy informujme o výsledku schválenia druhú 
spolupracujúcu vysokú školu.   

5. Úprava SŠP je platná a môže sa začať uskutočňovať až vtedy, ak ju schváli Rada kvality EU 
a súčasne aj Rada VSK STU. 

6. Po získaní oboch súhlasných rozhodnutí zabezpečia vysoké školy zaevidovanie zmien vo svojich 
informačných systémoch a zápis údajov o úprave do registra študijných programov. 

7. V prípade, ak jeden z orgánov schvaľovania úpravu SŠP neschváli alebo vráti na dopracovanie 
SRSŠP musí návrh prepracovať tak, aby vyhovoval štandardom vnútorného systému oboch 
spolupracujúcich vysokých škôl. 

 

Článok 8 

Zrušenie spoločného študijného programu  

1. Návrh na zrušenie spoločného študijného programu vypracuje SRSŠP. Predseda a podpredseda 
SRSŠP predložia dekanom príslušných fakúlt (STU aj EUBA) odôvodnený návrh na zrušenie SŠP. 
Dekani spolupracujúcich  fakúlt predložia tento návrh ďalším orgánom príslušných fakúlt, ak to 
vnútorné predpisy spolupracujúcej vysokej školy vyžadujú. 

2. Žiadosť o zrušenie SŠP predkladajú dekani oboch spolupracujúcich fakúlt príslušnému orgánu 
schvaľovania. Žiadosť musí obsahovať nasledovné povinné náležitosti: 
a) podrobné dôvody pre zrušenie spoločného študijného programu, 
b) dátum, ku ktorému spolupracujúce fakulty žiadajú o zrušenie SŠP, 
c) spôsob, akým spolupracujúce fakulty zabezpečili pokračovanie a riadne skončenie štúdia 

pre študentov zapísaných v danom SŠP. 
3. Zrušenie spoločného študijného programu na návrh dekana môže byť realizované aj po 

samostatnom schvaľovaní Radou VSK STU a Radou kvality EU. Príslušný orgán schvaľovania jednej 
spolupracujúcej vysokej školy informujme o výsledku schválenia druhú spolupracujúcu vysokú 
školu. Rozhodnutie o zrušení musí obsahovať identifikačné údaje spoločného študijného 
programu (názov, stupeň, forma, jazyk, odbor, udeľovaný akademický titul) a presný dátum, ku 
ktorému sa spoločný študijný program zruší. 

4. Rada kvality EU a Rada VSK STU môže rozhodnúť o zrušení SŠP aj z vlastnej iniciatívy (napríklad pri 
neplnení opatrení na odstránenie nedostatkov v určených lehotách). V tomto prípade predkladá 
návrh na zrušenie SŠP predseda Rady VSK STU alebo predseda Rady kvality EU. Rozhodnutie 
o zrušení spoločného študijného programu musí v tom prípade byť prijaté na spoločnom rokovaní 
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Rady VSK a Rady kvality EU. Návrh na zrušenie SŠP sa považuje za schválený, ak za návrh hlasuje 
nadpolovičná väčšina členov Rady VSK STU a nadpolovičná väčšina členov Rady kvality EU.  

5. STU a EUBA následne vykonajú úkony zápisu zrušenia SŠP do registra študijných programov. STU 
a EUBA oznámia zrušenie SŠP Slovenskej akreditačnej agentúre pre vysoké školstvo.  

 
 

Článok 6  

Záverečné ustanovenia 

1. K smernici rektorov   „Pravidlá zabezpečovania kvality pri spoločných študijných programoch 
v rámci konzorcia STUBA-EUBA“ sa vyjadrila Rada VSK STU dňa 27. marca 2026 a Rada kvality EU 
dňa 27. marca 2026.  

2. Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto smernice je možné vykonať len číslovanými dodatkami k nej, 
vydanými a podpísanými rektormi obidvoch spolupracujúcich vysokých škôl.  

3. Táto smernica nadobúda platnosť aj účinnosť dňom jej podpísania obidvomi rektormi 
spolupracujúcich vysokých škôl.  

 

Dátum 30.3.2026  Dátum 30.3.2026 
 
Za STU Za EUBA  

 

 

 
.............................................................. ............................................................. 

prof. Ing. Maximilián Strémy, PhD. prof. Ing. Ferdinand Daňo, PhD. 
rektor rektor 

 

 


